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Prefdcio 



E vontade de rio esta, som que se propaga e eu que o 
ougo. querer estar nesse som, ir ver esse rio, porque eu sou 
uma corrente e quero arrastar comigo tudo o que quer fluir, 
tudo o que e assim, natural, como esta corrente em mim. 

verbo esse, vem primeiro, para me dar a dinamica, 
a passagem, a corrente, e os olhos vao vendo como gostam, 
escolhendo, artifices do seu real. 

Se entao escrevo e porque amo recordar sempre este 
caminhar, este belo passeio que tenho feito desde ha nao sei 
que tempo, provavelmente tambem para sempre olvidado. E, 
noutras vezes, gosto de enamorar esta mulher que trago, sem 
que ela me ouga, sem que ela diga nao ou sim na sequer pre- 
senga de uma petala. Por fim, pela manha de tudo isto, este rio 
c este som, esta arvore e esta petala, vao-me sempre dizendo 
tanto quando os rogo porventura, que me ensinam a surpre- 
ende-los seja dia ou noite. 

Dobro-me agora entao neste regato que brilha, e gram- 
peio nele - com tudo o que posso em mim - o ouro, o esmal- 
te, o grito, a bruma, a rosa, a propria ave, ou ate mesmo o ras- 
tro miiltiplo da sua dor. 



a R. Reis, M. de Sa-Carneiro e F. Espanca 



comego 



Uma mulher rumorejando numa harpa. 

rosto livido da harpa. 

Essa mulher iriada com os dedos em gelo 

cristalizando os sons e as cores. 

Um gato entristecendo a seus pes 

como numa enseada distante. 

Os sons criam as cores 

e as cores criam as luzes que nos rodeiam. 

Existem sequencias de estimulos no solo que se arqueia a 

cada passo. 

Dou nos labirinticos nos dedos 

e a lua forma-se luar. 
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De um verde simples nasce a came. 
apelo a voz alterna-se em lisos gumes de musgo, 
o dorso intruso e ja o grito de quern caminha. 
Apartir do branco se isola a pele receosa. 
Uma bruma vacilante auscultando-a. 
A mesma asa nomeando o trajecto do voo na sua boca 

combalente. 
Imitil, dulcissima, a noite, 
a fonte, o teu traje de petalas revisitado. 
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Antevejo, ardendo, o rosto translucido opaco e breve. 

A minha mao segura o astro, onde ele se encontra entretanto. 

Os dedos dilaceram a lenha, remexendo na lava das bocas, 

os olhos declinando, siibitos, 

o saibro de uma rosa rompida e clara. 
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E um pa lido estranho espago, a lava decresce onde 

esse rosto nao encontra a espuma. 

sangue e suave, o pulso sobrepondo-se a renovagao do 

lume de quantas esferas? 
E que sangue e esse, que o frio nao vem negar, que conten- 
do esse gest<», 

nao parte para um portico de ludo o que e transparente e 

niibil? 
Vortice de fumo que, neve, inscreve os pasmos de um qual- 

quer abandono. 
Esse espago voluvel e de mascaras rasgadas no silencio. 



Prenhe, a noite desliza, rotunda e movel, sem que o rio se 

desintegre. 
sol, e o tacto solar. Os faunos de make enovelando cinza, 
a curva dos estigmas representando: sol. 
Eluviais os olhos, se dizem o lugar. 
Esse sol transparece. Venho conhecer o dia porque este 

tronco ruge e 
quero tentar a sua destreza pulsante, ulterior. 
Ream as sombras, depots que o fogo enbranqueceu as maos 

na fonte, manha, 
e e ja o arco alongado que instaura o voo 
e uma presence entrecortada por outro desenho rapido. 
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"Queimar a agua." 

refiexo de luz percorre uma seiva de brilhos pairando 

interior, 
dilacerada, noite transitoria para o rosto e a bruma. 
Se num foco em quebranto jaz uma boca distante, 
um rochedo multiplo sublime as vagas violantes. 
branco e nada, 
horto alumia-se distinto 

degustando a tua voz no centro da inodora euforia. 
Roco o fumo, e a nevoa da sua forca diz: ouco-te. 
Nem o fel se subtrai a dor se te pasmas com a lava e os dias. 
rumor e antes esse dedo que vem depor a ferida na 

pele/substancia. 
instante de marmore se me dou a esse instante nevrotico, 

pantanoso. 
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Respiro atraves das folhas libertando-me 
como um regato de lava lamacenta cruzando-se ao meu tacto, 
e a rocha salientando-se e propagando a sua textura nele. 
Ouqo uma planta que beija a terra. 
As arvores vivem. 
Quero renascer esse sol, 
Iransformar, oculto. 
Um ber^o ecoa do fundo das crisalidas, 
at ravessas o perfume languido da folhagem e murmuras len- 

tamente: o s t r a. 
I iberto-me desse canto, como se levantasses o braco para 

falar do som e da sua brancura. 
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rosto finge-se escuro enquanto a agua nao o toca. 
Preconizo a sua historia. Era antes urn rosto liquefeito, 
vermelho na nausea, rubor autentico do seu leite imediato, 
A sua pose profunda e multicolor, 
ondas que tracam <>s seus arcos de alamos alinhados para la 

do mundo, 
liquens raros curvando em trilhos fartos de ebrios e soltos. 
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Claro, o favo denota-se em mel, ergo-me mulher, 

rola, planeta, tento deixar entreabrir a raiz nos dedos se pre- 

tendo formar-te 
encruzilhada. 

Nao e tempo ainda de o fogo se despir da tua pele. 
principio enovela-se lento lento, 
construindo um tecido de madeiras frias, sonolentas, 
de agua uma corrente vaga, pelo escuro, distribuindo-se cheia 

de rostos. 
Contornar o sangue nas colinas, dizes. 
Kalas da avidez do magma quando te inunda? beijar um ciclo 

inteiro de papoilas? 
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Saio e espero que as algas me arrastem para a ribeira. 
Tumultos limpam a tua face. Que, se a dor se calasse, 
dirias ledos os arvoredos e o seu soho segredo. 
E nada no detalhe, nada que interceda a voz na sua confusao 

e vertebras. 
Esse suor indigena que tolha, robusta, a tua ernpresa. 
Rosto derivado do leite. 
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Que e carnivoro o teu peso mas nao te deites ja que a noite 

tambem pesa, 
I'nirjar de luzes e os negros negrumes depois a alva, 
Mas nao, nao digas nada ainda pois que o gato entristece-te. 
( > gato gemendo. 
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Heraldicas fontes do beijo, o pestanejar da tua cintura rubra. 
Nome alto, o leve contorcer do teu dorso faminto. 
Restam-me minhas maos com seu pranto azul. 
Descrevo a origem ulterior desse fragoso encontro, 
desse obolo pulsar. 
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1 1 ma mao magoada em equilibrio que crispa o dorso ad i ado, 
»*hku mao equilibra-se em mim eclodindo em tons de branco, 
iiiima tnrrentc rnelodira. no crisantomo da tua voz. Kspaco 

partido para a sombra. 
I > canto d'ave vem senao fazer a espuma da vaga imersa. 
Mndc esta a sede senao na sua propria gravidade? 
Si- a mao equilibra o fogo, que vertice se langa e em que 

superficie assim, niipcia? 
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De onde vens, corpo negro de mar, robusto negrume da 

bruma? 
ao que vens? suor dobrado na voz que se isola? 
Do mar, e a distancia de nao te-lo, como se fosse outro, 
que diversos olhos o viessem resgatar a terra: 
esta cheia de calores doados na voragem que os propaga, 
e de onde saem todas as demandas. 
Que berco esse onde te esmagas, 
concavo como um entretanto de hidras onde o vento nao 

sopra. 
hausto vertendo para a sombra o que nao cura as inferas 

dores 
que o teu sexo tolda esgotado, desinquieto. 
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Invertebrada, possuindo equanime, 

11 posrura voltaica que se transfere em colos de luz, 

ii noite passa, sem ser outra. 

Urge inventar, expansivamente, entre ondas de lis, 

<> miIco que lapida a morte. 

Alro, tornando-se insondavel em cada gume da sua agucada 

destreza, 
i> -^rio rejubila em brincos de seiva ou a outra jaspe acida. 
< ) teu nome reconhece o teu rosto? Os teus ramos separam-se 

ou nao da 
petala una que cisa, flava, o tento que e teu corpo? 
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Algo que nao paladar nesta boca, algo que nao seja so o dize- 

-lo e seca de imediato. 
casulo volucre em que o potro inicia a sua torpe marcha de 

eridescencia, 
e nele que a tua lingua se esvai, em trabalhos, 
anunciando a malva e o horto. 
Soergo-me novo, entre os espelhos, sob a fonte que jaz em 

membranas de sal, 
colidindo aguas onde o espaco nao erguesse a sua cristalidade, 
para um imponente vulcao de algas. 
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liiilo estigio que intercede no mar a sua agonia, 

Bnde se esperam novos climas e o rubro odor dessa agonia, 

esse halo perde-se pelo ceu abaixo, como se cantasse. 

Mas folhas medidas out;o as criancas enaltecerem suas maes 

menstruadas, 
Dois que se calam em placidos degelos na voz nevada, 

1 a flor que colhem e ja febril de azul e negro. 
Sci que a tua mao rasteja por baixo das pedras e 
vi in encontrar a fera no leito da sua ferida, 

a pouco e poueo nada se extingue ja na abertura do silencio, 
(■(iino se, gemebundas, as aves rosnassem o horizon le que ja 

nao se feehara. 
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Ufana, como que dilacerada por dentro, 
esse arbusto que esconde, cedo, a tua incandescencia, 
ages como se a Juz te viesse formar o olhar desnudando-o, 
trazendo-o para a imensidao. 

Confundes a espuma da tua boca com esse mel que se com- 
pare ao dos vulcoes 
quando nascem nos longos nemifares silenciosos da terra. 
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Acres, essas aves denunciam-se como pedras salientes se o dia 

as vem buscar. 
Ondas que palpitam sangue segundo o peso dos teus bracks. 
Infaustos, ebrios de nevoeiro, traces de gelo que o mar con- 

sagra, 
os labios impares recebem, ebulindo, o corpo letargico, a luz 

languida, 
cfervescente, 
que levanta em suor, sobolo humus da terra, o rastro livido 

que circunda o 
•■ntardecer. 
Soturno, urn enxame de ramos sustenta a noite, o cavalo 

rasga-se paralelo 
e freme de velocidade e cor. Sei colocar o porno de alva den- 
tro da tua boca 
e envolve-lo, como uma semente, na levedura da tua voz. 
( i»mo uma oferta dulcida, levanto da agua uma tulipa de 

vultos que 
te segregara em deleite o sonho de quern ja dorme. 
Kudes, os dedos acolhem a folha ja deposta e erepitam nela, 
i»mo na superna fonte, carregados de vento, os passaros. 
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Rasgome para dentro 

nurna dolorosa confusao de estigmas, 

nesse cansado e lucido, veneno que nao quer fluir, 

robusto polen onde a flor e diilcida e flava. 

Sei de inventar urn sonho onde, coligidos, 

todos os centros da tua voz antiga se desmaiam 

e a soliivel fonte comeea, 

lago latejando ontem. 

Rasgo em trancas o meu rochedo lasso 

onde nao saberia a arvore se a trouxesse, 

como se, murmuro, untasse de seiva esse beijo porquanto teu. 

E o lago pestanejando nunca. 
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vento torna-se robusto, sem me ensinar a bruma. 
Impossivel e a certeza de nao ser eu quern diz esse escuro, 
branquideo, que nao olha o rastro cilindrico da voz se a 

madrugada desmaia, 
lava de um horto que se faz em cinza de nao seres, 
Indicio, em orlas de make mater izado, 
palido cume de desenvoltas serranias, 
de uma calma soberba que nao se sabe se ja encetada, 
olhar teu quebranta-se lustro, 
siimulo olor lascivo e em nada. 
Pomo levantado em lirios, 
cobre-se o teu ombro de pomares e vestes, 
nitre os oscombros da vertebra, do nodulo mordaz, 
mao que toca em levedura e colhe. 
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Veloz, obliquamente veloz, 

unido ao vacuo de uma Iagrima aberta, 

logro-me para o nome e para o arco. 

Desfago-rne em came entre as peninsulas. 

Divago-me em calidas, digo ulmo onde ja nao cabe a letra, 

larva da terra, ultimo desfgnio em que da folha 

emergem as bocas ou dizem. 

Segredo a demasia do fogo curvado e, 

para que nao fossem so as maos o corvo em acres de seiva, 

a flava dormencia do colo, situo-me branco e entre a neve 

como se da folha me viesse o gelo. 
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Cala-se, 

outrora palpebras gelidas 

ate que do fundo do esffngico traco se emudeceu a lapa, 

e colhe a flor reverberada em linguas e caules no anel da 

terra. 
Pronuncia uma gota de agua, leve, atra, sibilante, 
e os passos ritmam-se ao meu encontro, 
vem oferecer-me uma estrelicia nubil, opala, 
entre dois sismos rasgando-se, 
como se me abrisse urn espacp lesto e agil, 
dcvotando-se a claridade. 
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Disse-se, outrora, que untada de cor seria a arvore se, 

algidos na ardencia que se faz sublime, 

todos os gumes de uma boca arqueante 

queimassem tudo o que nao o fez o fogo livre. 

Essa boca e grande e integrada em malva, 

lactescentemente descendo de iris, 

larva de nilo que em ti se lembrara do nome rubro. 

Nilico, se gritar. 

Quando duas chamas se inclinam no nucleo que vira a incli 

nar-se tambem, 
apaga-se da outra face o rastro colirico 
e as aves lascivas penumbram ao flancos 
que ja cegos se branquearam. 
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Citrico luar, louro. 

Busco nele a branda violeta, 

col her a haste com quanto te singras 

ao largo da leveza. 

Dormindo, calam-se os poros e a noite fala 

pelo corpo como uma folha transportando outubros 

na ii i. -id in do ventre. 



37 



Agora, que breve, colecto a guelra. 

Prossigo nele, em o tocar, 

esse corpo que aparecera nucleado de siibitos impulsos 

de uma seiva que tambem nele se desenhara. 

Dobro-me entao esquivo, 

morro-me acre, de trajantes uvas, 

encontro-me nessa dor que se traz, 

flava por quanto o que ja disseste, neste dia. 
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Singrando, como se prolongasse em ti, 

concavo, surdo, que nao pode ja ser olhado, 

urn movimento acontece, como se pisasses uma folha seca. 

Queima-se. 

Tenho defroi\te de mim o cadaver de te procurar. 

As flores nimbam-se em luares do teu corpo 

que se projecta a todos os estigmas. 

Endoidecido ja o ventre que se traz, 

upado na sombra, enquanto o sol carrega as maos, 

por cima das oliveiras. 
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De onde, que por ti se espraiam, 

dubios olhos que a madrugada ofusca, 

uma agua mole que escorre do teu contorno, 

Agua placida. 

Temse a luz por ti, opala branca, 

afastada de si, evolando nodulos que 

se departem do dorso de uma arvore. 

Aconteco-me de ja instante. 

Ouco o ar que se desmembra, ocultado 

pelo ar, pelo ar grande e ultimo. 

De noite sai para ele um vulto de algas que se baba 

levado de hidras; 

como se deita o arvoredo sem sabermos? 
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Despejo-me neste verde que arde 

sobre as sobrancelhas dos homens que me visitam. 

Enquanto alguns vao orando terrificos onde ja nao nascesse 

um segredo, 

outros planeiam sons idilicos de chuva rompendo. 

Se estou no centro ergo-me robusto entre os claustros, 

...e sois Ian paga se te admiras da bruma, 

se tolheres um grito na enseada, 

vulto soturno de um passo de seiva. 

Recobres tu, dorso de flava dormencia, 

a videira que se espuma voante pelos trilhos da lava?, 

oiqo o pungente sangrar de uma demincia ardente, 

nao sei entao porque me transformo em ar. 



41 






Tenho de te dizer o nome, 

passo por ser essa agua inerme, 

e encontro-te por fim a olhar a areia, 

Disperso, o vulto negro agucado em prumo de fel e espasmo, 

ouco, ao encadear da chama, uma flor neblina 

que, sem dizer o tempo, a mao que antecede o pasmo e a 

lingua, 
volto ao que era antes a enseada e agora e o brilho da voz. 
Ocultei urn grito negro e novamente negro, 
ouqo de branco o sangue por detras da lava. 



Ou se canto, 

e nao deixo que a chuva se extinga 

nesse cantico incauto e nuclear 

que canto. 

Pela vereda desce, cortada pela brava brisa, 

mao enjeitada ao seio de um signo de luz, 

jamais aparecida fronte. 

Se e novo o calar, se e no colo 

que se funda a manha, 

se o mar renova uma gota de suor na sua imensidao. 

Escuto-te silvando entre as arvores, 

a nevoa e um anel de humus por nosso redor. 
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Dobrado, 

face que se nao quer actualizar, 

como se fosse em tempo urn deli'rio mudo, 

o caule do rio alarga-se, 

niibio, atro, divergente. 

Estruge, e diante da margem, 

polinizando-se como a hidra e os limos, 

os proprios gestos de agua integram-se na pen'cia jovial da 

corrente, 
e quando o teu olhar se acerca 
e o colo se te dobra passivo e lesto, 
pela claridade do rio que se desnuda. 



Como se todo urn abismo se desintegrasse 

e se cingisse seiva ultima. 

Carrega-se de estimulos, 

c uma fonte acida que ja nao diz o canto 

e agora rosto e micleo desse fogo. 

luar espanta-se de repente, e polen 

o que nos cai nas maos como se, 

eascata, trouxesse a nova respira^ao, 

a hera nova. 

E depois, palido, sublime, 

depara com o sangue desse dizer longo, 

e o obolo de lava despoja-se pela nitidez surda 

de urn ruido 

entre as canas. 
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Rubor sombrio, polinizando-se, 
excursando os bracos sombrios, 
quando o ouro, algido lume que nao desencadeia uma 

chama, 
segrega e move, 

rubor em degelo para que na boca se colham os cardos. 
Hoje sei encontrar a leveza, a graca, 
a imobilidade que se instala no sUencio 
das coisas que jamais ouvira, 
dispo-me em comas de jade. 
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Devorado, veloz, 

em cortados espasmos na dulcencia, 

cravo-me robusto sobre a terra 

e a arvore cala-se em pousar um manto de vento 

sobre a abertura que se abriu no meu rosto vulcanico. 

Como se antecedesse, 

colhido brago cursando as vozes da neblina calda, 

o nervo balsamico grita a jaspe falangeada a superficie 

de uma voz rua que se transmudou. 

Parou o corpo, e a vertigem demorou-se na pele 

ate que esse grito foi reconduzido pouco a pouco 

ao centra obscurante do pulso. 
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Encontro o lago espantado. 

Sumindo-se enlevo, 

indicio ondulando em foco, 

que com tudo o que pode ser nomeado, 

a calma descende levantada e eneontra-o, 

lago faminto na desordem das celulas. 

Fugaz, assombroso derrame de perolas, 

doi-se curvado o seu ombro posrumo, 

arde crepuscular no leite domado da sua tez, 

Encerro conquanto, moroso na voz, 

o doce prolongar 1 italic io que desnudara arqueante gesto 

na dolente candura de urn beijo, 

vegetal esse. 
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Nada se quebra, nada se diz, 

nada se eleva nesta sobriedade veloz 

que se aquece longe da forca, 

entre os caules levados nos flancos 

de um cavalo sobrio, veloz, 

levantado tambem ele, em branco. 

Emerge-se, espalha, traz, 

e em dois contornos se desmancha 

quando entao canta, no f'im, 

para ressurgir como uma crianca sonolenta, 

A construgao da luz, ferida que remove, dor difusa 

em uma fenda mondada pelo calor da palavra, 

que desmaia. 
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Talhada a luz, marmore coberto de cinza, 

livre colo sob tuas maos pousadas, 

ouco o lacrimejar emaranhado 

de urn passaro parado no joelho parado tambem. 

Descubro queda, hoje, espacos que dormem, 

talhada e a pedra da noite, nome que cai 

em agua que nao se ve. 

Quieto, pulso escuro, 

a tua mao e esse ramo, o corpo a arvore, 

e a arvore, corpo sonoro. 



Branca e a haste, 

do silencio o nervo branco, 

branca e a haste desse silencio 

que gesticula como um porno aceso no gesto, 

como se num apice o ardor epicentrico acrescentasse o caule, 

a flor, o estigma a essa voz. 

Como se o sangue aberto magoasse o grito, 

a pluma que converge, ebanica, ao indizivel, 

fosse ja reverberacao actual e multipla, 

rosto voltado para dentro, cavalo, escama, 

desse turgido dizer. 
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Decalque incauto, de que atraves do vento, 

tornado tua voz, o gesto que estala nas minhas maos 

se arrasta pelo flanco nemoroso das folhagens, 

o arido traco denuncia-se no teu rosto de abril e range. 

Ouco, nesse desenho espargido, 

a agua que te descreve por uma textura 

que a cada concavo movimento, resvala trasbordante 

em outra concavidade, outro leito, outro umbigo, 

a tua mao em concha riscada por um lapis de safira. 
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A terra estagna, constroi 

um rito de fumo que anuncia o humus, 

a boca de um nemifar salivando, 

a terra roja, estreme, alastra o halito profundo do magma. 

Traga-te os punhos se os meneias em vao por 

uma constelacao de petalas, punhos em brasa 

que pousam incolumes nos ombros dos passaros 

durante o estupro dizer. 

Inteiro, o sol responde com a luz e denuncia a tarde 

nos teus olhos deitados a sombra da maresia. 
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Toquei a lava que pungia, 

que sangrava, em esparsas gotas refulgia, 

as sobrancelhas desmembravam-se uma a uma 

quando um laco de chama era o outro sol, esfacelado. 

Aridas luzes de lama, 

as gotas um homem foi recolhendo e, 

rosto por rosto, as abracou 

em seu plasma carregado de nodulos. 

Agora, em branca deiicadeza, 

a noite queimada, ao rubro. 
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Despes-te 

e o corpo morre para renascer em cada poro, 

em cada gota de suor, para brilhar no teu canto e 

tolher com a mao a alga, a vaga, 

para segurar a seiva, se a pele se compraz. 

Tecidos, cada vertebra, cada olhar, 

cada dedo de tao nubil mao, alada e liiihil, 

que cobre o destro seio, em prantoK d«» hiiI i* 

um berco na madrugada, 

cada arteria pulsante, cada piilpi'hrii, 

se isolam longe do est in <■ briiidum rum mmi raitNlinn 

tao dobrado calor. 



V, 






E agora respiras, 

noite atravessada, com tacto 

o silencio que nela corre, 

respiras e dormes em complacencia e vento 

por entre as lascas de sol 

que os teus placidos olhares te trazem, 

rubros potros, pelos campos de cevada. 

Antes do sonho a calma, do fruto o rosto branco, 

se a noite vier que se tecam as lagrimas para outro inverno. 

Que saibas o lirio se ele falece e doi, 

e o saibro que se rasgue ao longe rapido, na boca. 



Os argenteos caules 

que viram nascer tua glauca cerviz, 

a tez claudicante, em gelo, 

de uma morte nivea se prostraram, 

quando pelos escalpes da respiracao tua, rasgada, 

um cavalo tardio se rojou em garras de ar, 

qual fiiria sobredotada. 

Verteu-se em secura, espaldar arcado do silencio, 

o silencio outro que se desata da pele, 

grave, facial 

vergado no jeito dos dedos, 

agindo no lumen que contorna o polo 

de tao levedo corpo. 

De agora o punho que sorve, 

antevisto enquanto espuma, 

cindido. 
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